TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - 284 WINCHESTER
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows
full length resizing while maintaining exact control of the case neck.
Interchangeable bushings allow you to determine your own level of sizing and !
neck tension. The Competition Bullet Seating Die features a micrometer

calibrated in .001" increments and floating seating stem system which help J
eliminate concentricity problems.

Attributes

Name: 284 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008193
Mfr. No.: 36141

Cartridge: 284 Winchester
Die Style: -

Delivery weight: 0.658kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760361418

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Redding Type S
Match Bushing Full Die Set

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Redding Type S Match Bushing Full Die Sets fur das Kaliber 284
Winchester. Dieses Set wurde entwickelt, um Ihnen eine prazise und sichere Handhabung beim Wiederladen
Ihrer Munition zu ermdglichen. Um die Sicherheit und Effektivitat bei der Anwendung zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Set auferhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie das Set regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Set nur mit kompatiblen Komponenten und Materialien.

Lagern Sie das Set an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zum Wiederladen von Munition in Ihrem
Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Set arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Arbeiten Sie niemals mit dem Set, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, dass alle Teile des Sets korrekt montiert und funktionstiichtig sind.
Verwenden Sie beim Laden von Patronen nur die empfohlenen Pulversorten und Geschossarten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass |hr Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.
2. Installation der Bushing Full Sizing Die:
o Montieren Sie die Bushing Full Sizing Die in Ihrer Wiederladepresse.
o Wabhlen Sie die passende BushingGroRe fir Ihre Hilsen.
o Stellen Sie die Die so ein, dass sie die Hulse vollstdndig umschlieBt und die gewlunschte GréRe
erreicht wird.
3. Verwendung der Competition Bullet Seating Die:
o Montieren Sie die Competition Bullet Seating Die in lhrer Presse.
o Stellen Sie den Mikrometer auf die gewlnschte Tiefe fiir das Setzen der Geschosse ein.
o Fuhren Sie die Hilse mit dem Geschoss in die Die ein und betatigen Sie die Presse, um das
Geschoss zu setzen.
4. Nach dem Gebrauch: Reinigen Sie alle Teile grandlich und lagern Sie sie sicher.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle beschadigten oder abgenutzten Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.

¢ Lagern Sie keine leeren oder benutzten Hilsen in der Nahe des Sets, um Verwechslungen und Unfalle zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an eine autorisierte Verkaufsstelle.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und
effektive Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken oder Gefahren abdecken
kénnen. Es liegt in lhrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und sich
Uber die besten Praktiken beim Wiederladen von Munition informieren.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS 284 WINCHESTER

Introduction

Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully
before using the die set.

General Safety Guidelines

e Ensure that the die set is used only for its intended purpose.

¢ Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the die set.
¢ Do not use the die set if it appears damaged or malfunctioning.

¢ Follow all local laws and regulations regarding reloading ammunition.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from improper handling of reloading equipment.
o Potential for ammunition malfunction if not used correctly.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the die set is securely mounted before use.

o Use only compatible components with the die set to avoid malfunctions.

Check the die set for any wear or damage before each use.

Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.

Follow the manufacturer's instructions for resizing and bullet seating to ensure safety and
accuracy.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals who are at least 18 years old. Ensure that minors
are supervised if they are present during the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that your reloading press is properly set up and stable.

Attach the Type S Bushing Full Sizing Die to the press according to the manufacturer's instructions.
Insert the appropriate bushing into the die, ensuring it is securely in place.

Install the Competition Bullet Seating Die in the same manner.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Follow the steps below for resizing and seating bullets:
= Resizing:



= Insert a clean, empty case into the shell holder of the press.
= Pull the handle to raise the ram and engage the sizing die.
= Remove the resized case and check for proper dimensions.
= Seating:

= Place a bullet on the mouth of the resized case.

= Insert the case into the seating die.

= Adjust the micrometer for the desired seating depth.

= Pull the handle to seat the bullet firmly into the case.

3. PostUse:

o Clean the die set after each use to prevent corrosion and maintain performance.
o Store the die set in a dry, secure location away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

¢ For any inquiries regarding the safety or use of the Redding Type S Match Bushing Full Die Set, please
refer to the manufacturer's official website or customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Completos con Casquillo de Tipo
S Match de Redding

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding para el cartucho 284
Winchester. Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y seguridad durante su uso. Esta
guia contiene informacién importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de su conjunto de dies. Por
favor, léela detenidamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre utilizado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el equipo antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

No modifiques el conjunto de dies de ninguna manera; esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Uso de Proteccion Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular el
conjunto de dies.

Manipulacion de Componentes: Maneja los dies con cuidado para evitar lesiones. No uses
herramientas inadecuadas para ajustar o instalar los dies.

Control de Tension: Asegulrate de que los casquillos intercambiables estén correctamente instalados y
ajustados para evitar problemas durante el redimensionado.

Concéntricidad: Utiliza el sistema de vastago de asiento flotante del die de asientos de balas para
minimizar los problemas de concéntricidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
o AsegUrate de trabajar en un area bien iluminada y ventilada.

Instalacion del Die:

o Coloca el die de tamafio completo en el prensa de recarga.
o Ajusta el die segun las especificaciones del fabricante para asegurar un redimensionado correcto.

Uso del Die de Casquillo:

o Inserta el casquillo en el die de tamafio completo.
o Baja el mango de la prensa para redimensionar el casquillo.
o Repite el proceso para cada casquillo que necesites redimensionar.

Uso del Die de Asientos:

o Cambia al die de asientos de competicion.



o Ajusta el micrémetro calibrado para obtener la profundidad de asiento deseada.
o Inserta la bala en el casquillo y baja el mango de la prensa para asentar la bala.

5. Finalizacion:

o Retira el casquillo terminado de la prensa.
o Inspecciona el producto final para asegurarte de que cumple con tus estandares de calidad.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el conjunto de dies o si estd dafiado, aseglrate de desecharlo de manera
responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas.

¢ No arrojes el conjunto de dies en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, problemas de funcionamiento o informacién adicional,
por favor contacta al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Complet
Redding Type S Match Bushing

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies complet Redding Type S Match Bushing. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour t'assurer une utilisation slre et efficace de ce produit. Il respecte les directives de sécurité des produits de
I'Union Européenne (EU GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Utilise le produit uniquement a des fins prévues.

Garde tous les outils hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état des outils et remplace les piéces usées ou endommagées.
Ne modifie pas le produit, car cela pourrait entrainer des risques supplémentaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'outil pour éviter les blessures aux yeux.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions lors de la manipulation des
piéces.

Assuretoi que I'outil est bien fixé avant de commencer le travail pour éviter tout mouvement imprévu.
Ne force jamais I'outil ; si tu rencontres une résistance, vérifie l'installation.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation des Dies :

Dévisse le collet de I'outil de rechargement.

Insére le die de dimensionnement complet avec bushing Type S dans le collet.
Fixe le die en le serrant fermement.

Répéte le processus pour le die de mise en place de compétition.

PN E

o Utilisation des Dies :

Ajuste le bushing selon le niveau de dimensionnement souhaité.

Place une douille dans le die de dimensionnement complet.

Actionne la presse pour dimensionner la douille.

Pour le die de mise en place, ajuste le micromeétre a 'aide des incréments de .001".
Insére la balle dans la douille et actionne la presse pour la mettre en place.

ukhwnNeE

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le produit dans la poubelle ordinaire.

¢ Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
» Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte les



informations fournies par le fabricant ou le distributeur. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et le numéro de
série a portée de main lorsque tu contactes le support.

En suivant ce guide, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton jeu de dies complet Redding
Type S Match Bushing. Reste vigilant et respecte toutes les consignes de sécurité pour profiter pleinement de

ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Completo Redding Type S Match Bushing

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Set di Die Completo Redding Type S Match Bushing. Questo prodotto

& progettato per garantire prestazioni ottimali nella ricarica di munizioni per la cartuccia 284 Winchester. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

Tieni il set di die fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo della Concentricita: Utilizza il micrometro calibrato per assicurarti che i proiettili siano
caricati in modo preciso. Un caricamento impreciso puo ridurre le prestazioni e la sicurezza.

+ Dimensionamento del Collo: Regola i bush intercambiabili per ottenere il livello di dimensionamento
desiderato. Un dimensionamento eccessivo o insufficiente pud compromettere la sicurezza del proiettile.

¢ Verifica delle Munizioni: Controlla sempre le munizioni caricate per eventuali anomalie prima dell'uso.
Munizioni difettose possono causare malfunzionamenti o incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Monta il die di dimensionamento completo nel tuo pressa per ricarica.
2. Fissa il die di caricamento per proiettili in modo sicuro.
3. Assicurati che tutti i componenti siano ben serrati e che non ci siano movimenti indesiderati.

e Uso:
1. Imposta il micrometro sul valore desiderato per il caricamento.
2. Inserisci la cartuccia nel die e aziona la pressa per dimensionare.
3. Rimuovi la cartuccia e controlla le specifiche di dimensionamento.
4. Procedi con il caricamento del proiettile seguendo le stesse precauzioni.

e Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il set di die per rimuovere polvere e residui.
o Controlla i bush per segni di usura e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare i componenti del set di die nell'ambiente. Ricicla dove possibile.
¢ Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento di materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. E importante avere accesso a supporto professionale per garantire I'uso sicuro del prodotto.

Conclusioni

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Die
Completo Redding Type S Match Bushing. Assicurati di rimanere informato riguardo alle pratiche di sicurezza e
di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami tramite le piattaforme di sicurezza dell'UE. La
tua sicurezza e la nostra priorita.



Bruksanvisning for TYPE S MATCH BUSHING FULL
DIE SETS REDDING 284 WINCHESTER BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

Introduksjon

Takk for at du valgt Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Dette produktet er designet for & gi deg
presisjon og kontroll nar du tilpasser hylser for din 284 Winchester rifle. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med verktgy og utstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

 Unnga a bruke produktet hvis du er trgtt eller distrahert.

 Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

e Bruk kun anbefalte verktgy og utstyr sammen med Type S Bushing Full Die Set.
e Fplg alltid instruksjonene for montering og bruk ngye for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av dies:

o Skru Type S Bushing Full Sizing Die inn i pressesystemet ditt.

o Juster dieen til gnsket hgyde for resizing av hylser.

o Installer Competition Bullet Seating Die pa samme mate, og juster den for ngyaktig seating av
kuler.

2. Bruk av dies:

o For resizing, plasser en hylse i dieen og trykk ned handtaket pa pressesystemet for & oppna gnsket
resizing.

o For seating av kuler, plasser en kule i hylsen og juster mikrometeret for ngyaktig dybde fagr du
trykker ned handtaket.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr dies etter bruk for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar dies i et tgrt og sikkert miljg for & unnga rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og eventuelle defekte
deler.

e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for korrekt
avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Det er viktig a ha tilgang til riktig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Viktige sikkerhetsvarsler

e Dette produktet er ikke egnet for bruk av personer under 18 ar.

e Les og forsta alle instruksjoner far du bruker produktet.

e Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene for & bidra til & holde
andre trygge.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Redding Type S Match
Bushing Full Die Set. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc karabinowych Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg bezpieczenstwa. Zestaw
ten zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym rozmiarowaniu tusek i osadzaniu pociskéw, jednak
niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do niebezpieczehstw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

Upewnij sie, ze uzywasz zestawu w dobrze oswietlonym i wentylowanym miejscu.

Nie uzywaj zestawu, jesli masz watpliwosci co do jego stanu lub bezpieczenstwa.

Nie wprowadzaj zmian w konstrukcji zestawu ani nie uzywaj go w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez
producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji zestawu.
o Zamocuj die do pressa zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy die sg poprawnie zamocowane i nie majg luzéw.

2. Uzytkowanie

o Zawsze uzywaj odpowiednich tusek do rozmiarowania.

Dostosuj tuleje zgodnie z wymaganiami rozmiarowania.

Uzywaj mikrometru do precyzyjnego osadzania pociskéw.

Monitoruj proces rozmiarowania i osadzania, aby upewni¢ sie, ze nie wystepujg problemy z
koncentrycznoscia.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktéw do ogdlnych odpaddw, jesli zawieraja materiaty niebezpieczne.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu do reloading.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktu;j sie z
lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj zestawu Redding Type S Match Bushing Full Die Set
odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi wytycznymi.



TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING
284 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 284 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH DIE SET
tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on laadittu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Pida kaikki tydkalut ja tarvikkeet Iahella, mutta varmista, etteivat ne esta tyéskentelya.
Valta liiallista voimaa, kun kaytat tuotetta, jotta et vahingoita itseasi tai tuotetta.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain silloin, kun se on oikein asennettu.

o Saada bushingit haluamasi koon ja kaulan jannityksen mukaan.

o Kayta kilpailuistutusdiea varovasti ja tarkasti, varmistaen, etta mikrometri on oikein kalibroitu.
o Pida huolta, ettd tuote on puhdas ja kunnossa kaytén jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

« Al3 havit tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteidenkasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeista
havittdmismenetelmista.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuote turvallisuusmaarayksia (GPSR). Varmista, etta
tunnet kaikki tuotteeseen liittyvat turvallisuusohjeet ja kaytat tuotetta vastuullisesti. Imoita mahdollisista

vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset takaisinvetouutiset.



Sakerhetsinstruktioner for TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SETS REDDING 284
WINCHESTER

Introduktion
Tack for att du valt Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Denna produkt ar utformad for att ge hdg

precision vid omformning och seating av hylsor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av detta
verktyg, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar fér att minimera riskerna fér olyckor.
Kontrollera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hander under anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Anvand endast verktyget for avsett andamal; anvénd det inte fér andra applikationer.
Folj alltid rekommendationerna for omformning och seating fér den specifika hylsan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing Full Sizing Die:

o Skruva fast die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Valj en lamplig bushing for din hylsa och installera den i die.

2. Anvandning av Bushing Full Sizing Die:

o Placera en hylsa i pressen.
o Tryck ned handtaget for att omforma hylsan.
o Kontrollera hylsan for att sakerstalla korrekt omformning.

3. Installation av Competition Bullet Seating Die:

o Skruva fast seating die i pressen.
o Justera seating stem efter 6nskad seating djup.

4. Anvandning av Competition Bullet Seating Die:

o Placera en hylsa med en insatt kula i pressen.
o Tryck ned handtaget for att seat kulan i hylsan.
o Kontrollera koncentriciteten med en matare vid behov.



Avfallshanteringsanvisningar

e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala miljoforeskrifter.
e Kasta inte bort nagra delar av produkten i naturen.
 Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt atervinning eller bortskaffande av material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besék deras
officiella webbplats. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Redding
Type S Match Bushing Full Die Set. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouziti

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Redding Type S Match Bushing Full Die Set pro naboje 284 Winchester.

Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval maximalni presnost a kontrolu pfi pretvareni ndbojnic. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte véechny pokyny.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poskozeni.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud mate jakékoli pochybnosti 0 bezpec¢nosti produktu, prestante ho pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi praci s nastroji a zafizenimi pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je dobre osvétleny a usporadany.

Nikdy se nedotykejte hrdla ndbojnice, dokud neni zajiSténo, ze neni pod tlakem.
Pfi vyméné bushings dodrzujte pokyny vyrobce k zajisténi spravné instalace.
Dbejte na to, abyste pouzivali spravné bushings pro konkrétni naboje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je sada kompletni a Ze vSechny dily jsou v dobrém stavu.
o Ujistéte se, ze mate potfebné néastroje pro instalaci a pouziti.

2. Instalace Sizing Die:

o Vlozte Sizing Die do vaseho lisu a utahnéte jej podle pokynd vyrobce.
o Vyberte vhodny bushing podle pozadované (rovné pretvareni.
o Ujistéte se, ze je bushing spravné usazen a zajistén.

3. Pouziti Competition Bullet Seating Die:

o Nasadte Competition Seating Die do lisu.
o Nastavte mikrometr na pozadovanou vysku hrotu naboje.
o Vlozte ndbojnici a stisknéte paku pro sezeni naboje.

4. Udrzba:

o Po pouziti dikladné vycistéte vsechny dily a uloZte je na bezpec¢né misto.
o Pravidelné kontrolujte vSechny soucasti na opotrebeni a poskozeni.

Pokyny k likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dbejte na mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej podle pokynl pro nebezpe¢né odpady.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni zastupce vyrobce nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produkt.
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